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.- .  «VOYAGE AU BOUT DE LA 
NUIT»

-
 «Voyage au bout de la nuit». 

,
- .

: , , ,
, - .

-  – -
.

,
.

.
, ,

, , .
. ,  – 

: «invectives  l’armée aux riches,  la société capitaliste du 
Voyage relève de l’anarchie banale Céline» («

,  «Voyage …» 
» – . .). .

,  «excelle dans l’invective» («
» – . .) , 2001: 223-276 . .- .

 « ’
»: «Rabelais triste, sans la santé et la confiance en 

l’homme» [Bory, 1955: 141].  
.- . ,
, ,

 « ». 
;

,
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« » («la subversion et la négativité»). 
[Latin, 1989:45]. 

, ,
, : «Le programme 

d’écriture de C line consiste à tout dire, à dénoncer le mal en termes qui 
communiquent au lecteur l’émotion du narrateur» («

, , ,
» – . .) Sautmeister, 2004: 

10 .  – ,
, .

: «La vision du monde chez Céline est 
péssimiste; ce péssimisme représente une constante de ces romans 
comme ses pamflet» (« ,

,
» – . .) Sautmeister, 2004: 11 .

 «Voyage ...» 
, , , ,

.
, .

, ,
.

- : «
, . *

, , ,
» [ , 2001, 7, .287]. 

 «Voyage ...» 
. :

, , ,
 – 

.
 « »  2001  (  9) 

’ .- . ,
: « , ,

« » . ,
, – , .

, .
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 « »  « » ? ,
,

 ( , ),
» , 2001: 285 287 .

,
. ,

, -
« » .

, , ,
.

: «...  ... ,
,  ... 

 ...  ... 
...» , 2001, 9: 277-288 .

,
, ,

: « ,
». 

, , .
 – , . . :

«l’ecrivain investit son narrateur d’une voix marginale, qui est le produit 
d’un travail profond de l’écriture» («

,
» – . .) Godard, 1985: 42 . ,

,
, .

,
, , .

, .- .
, ,

- ,
, ,  «langage 

marginal»  «Voyage ...»: «Céline ramasse les possibilités 
expressives de l’argot populaire et les dépasse dans la création d’un 
langage symbolique, capable de traduire, par-del  toutes les 
protestations sociales ou morales» («

, ,
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» – . .)
Latin, 1988: 43 .

,
.

, ,
, .

 «Voyage au bout de la nuit» 
. ,

,

, ,
.

. ,
, ,

.
, ,

, , , '
- .

,
, ,

,
.

-
 «Voyage ...». ,

, , ,
.

,
,

, -
Cresciucci, 1993: 140 . , ,

,
,

, .
 «Voyage ...», ' ,

 30% 
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. ,
, , ,

, , , ,
,  1% 

. ,

. -
« »  ( ,

) , , ,
.

 « »
.

,
, , ,

,  «
». : «Chacun essayait dans son pardessus de 

paraître à son avantage, d’avoir l’air déluré, un peu distant quand 
même pour montrer aux gens qu’on s’amusait ailleurs d’habitude, dans 
les endroits bien plus couteux, «expensifs » comme on dit en anglais».

 «expensifs» 
:  (

).

,
, « » (endroits couteux), 

.
,

: «Nous remettions ça  
encore à propos de tout et de rien, des bas-varices, du courant 
faradique optima, du traitement du cellulite de la région du coude...J’ai 
été arrivé bafouiller tout  fait selon ses indications et ses penchants, 

 propos de rien et de tout comme un vrai téchnicien».
 courant faradique ( )  bafouiller 

( )
, , ,

' ,  «
», 

.
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.
.

,  (Philippe 
Almeras, Daniel Latin).  340 

, 150 
, ,  (

). : -ailleur, -ailler, -ouiller, -oter.
,

: Adjectifs ( ):
gueulailleur, braillard, dégonflard; Substantifs ( ): débraillage, 
étripade, déambulage, gradaille; Verbes ( ) : vasouiller, 
merdouiller, discutailler, pendouiller. 

, ,

, :
dégoûtation (dégoût –  +  –tion), diaboliser (diable –

 +  –er), gaffeux (gaffe – ,
+  –eux) , râleux (râleur –  + 

  –eux) Latin, 1998: 75 .
,

: théâtreuse (théâtre –  + –euse), beloteur
(belot -  + –eur), voteur (voter –  + 

 –eur), drapeuatique (drapeau –  + 
 –tique), fracasseur (fracasser 

–  +  –eur), beloter (belot – 
 + –er), dansoter (danser –  + 

 –oter), émoustillement (émoustiller
–  +  –ment).

: bourgeoise-bysantine, cave-
dancing, commercialo-militaire, érotico-mystique, ling re-ganti re-
libraire, négro-judéo-saxonne, vexeur-tracteur-pousseur. 

, ,
,

, , ,
, .

,
 « »: 

«l’énormement de vin»  «je lui expliquais le tout ça au curé». 
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,

. .- . ,
, , - ,

.

, .
,  «on la grelottait»  «on la gèle»

 «on la crève»  ( , ),
,

.
 «bouffer le 

marceau»  « », ,
 «casser le morceau».  «bouffer»

. :
«rouctiller» = «rôtir» + «croustiller», «bafouillis» = «bafouillage» + 
«fouillis», «merdailleux» - «merdaillion», «merdeux».

, ,
: «...on est en bas dans les cales à souffler de la gueule, 

puants, suintant des rouspignolles, et puis voilà! En haut sur le pont, au 
frais, il y a les maîtres et qui s’en font pas avec des belles femmes roses 
et gonflées de parfums sur les genou». ,  «rouspignolle»

 «robignole»  «roupignole» ( ,
, ) ,

 «bougres» ( ),
.

, , .

 – .
, ,

, .

, ,
 « »

 « » ’
, ,

. ,
,  « » .
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, : éclate (
, ), s’effioche (

), se dissout ( ), s’effrite ( ).
, mijote ( ), fermente

( ), puer ( )
jutant ( ), giclant ( ), se débraillant
( ).

,
pulpeux ( ’ ), visqueux ( ), râpeux ( ), 

diaphane ( ).
, , avorton

( ) asticot ( ), ,
. ,

,
peau ( ), viande ( ’ ), carcasse ( ).

,
: coffret ( ), buffet 

( ), bidon ( ) – , poire ( ) – 
. .

,

. , ,
,

 (
, )  «Voyage ...»: «La mis re est géante, elle 

sert pour essuyer les ordures du monde de votre figure comme d’une 
toile à laver» ( .217). «On en avait partout de la misère...il en jutait sur
...la terre malgré tout»( . 363). 

, , ,
, ,

, , .
, : «On l’a poussé la pitié tout au bout de 

l’intestin avec de la merde».( . 496).  
, ,

, .  – 
, « »

; ,
. ,
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-
«VOYAGE AU BOUT DE LA NUIT» 

-
 «Voyage au bout de la nuit». 

,
-

.

: , ,
, , - .

V. ARISTOVA 

LEXICAL MEANS OF INDUCING THE INVECTIVE EFFECT IN 
«VOYAGE AU BOUT DE LA NUIT» BY LOUIS-FERDINAND CÉLINE 

The present article offers a detailed analysis of Louis-Ferdinand Céline’s 
individual style on the material of his novel Voyage au bout de la nuit. In 



ISBN 966-7773-70-1. .  26, , 2012 

17

particular it is focused on the author’s characteristical choice of the invective 
vocabulary, aimed at creation of a peculiar verbal esthetic space of the literary 
work under study. 

Key-words: invective vocabulary, invective effect, neologism, metaphor, 
Louis-Ferdinand Céline.   
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